
1 -  BASAMENTO_BASAMENT _CHASSIS _UNTERBAU _BASE

_In tubolare
_Tubular structure
_En boudin
_Rohrstruktur
_En tubolar

2 - IMPIANTO DI REFRIGERAZIONE_REFRIGERATING SY-
STEM _EQUIPEMENT DE REFR _KÜHLANLAGE _IMPLANTA-
CIÓN DE REFRIGERADA

_Solo unità refrigerante interna ermetica, con condensa-
zione ad aria ad inversione di ciclo. Singolo evaporatore
ventilato. Sbrinamento automatico ad inversione di ciclo,
bacinella raccogli condensa manuale.
_Equipped with in-built air-cooled hermetic refrigerating
unit only with reverse cycle. Single ventilated evaporator.
Automatic reverse cycle defrosting, Manual evaporation
bowl.
_Unité réfrigérante hermétique, condensation à air à in-
version de cycle. Evaporateur ventilée.  Dégivrage manual
avec bac de l’eau de condensation.
_Nur lieferbar mit luftgekühltem hermetischen Innenag-
gregat mit Gangsumkehrung. Umluftkühlung mit
Einzelverdampfer. Automatische  armgasabtauung.(Zy-
klusumkehrung) Manuelen Tauwasserverdunstun-
gsschale. 
_Sólo unidad refrigerante hermético incorporado, con
condensación por aire a cambio de ciclo. Evapodador Ven-
tilado. Descongelación manual del agua de condensa.

3 - QUADRO COMANDI_CONTROL BOARD _TABLEAU DE
COMMANDE  _SCHALTTAFEL _CUADRO DE MANDOS

_Del tipo elettronico con termostato e termometro digi-
tale. Sbrinamento automatico programmabile.
_Electronic, with digital thermometer and thermostat.
Programmable electronic defrosting.
_Electrique, avec thermostat et thermomètre digital.
Dégivrage réglable.
_Elektronisch, ausgestattet m. Thermostat u. digitalem
Thermometer. Programmierbare automatische Abtauung.
_De tipo electrónico con termostato y termómetro digital.
Descongelación automática programable.

4 - PIANALE REFRIGERATO_REFRIGERATED BASIN _CUVE
REFRIGEREE _ KÜHLWANNE _CUBETA REFRIGERADA

_In scocca monolitica coibentata in poliuretano
espanso ecologico, densità 40/45 Kg/mc. Rivestimento
interno ed esterno in acciaio inox.
_Enbloc body with environment-friendly foamed polyure-
thane insulation, density 40/45 Kg/m3. Internal and exter-
nal stainless steel covering.
_En monobloc avec une isolation en polyuréthane ex-
pansé écologique, densité 40/45 Kg/m3. Revêtement inox.

- Aus einheitlichem Aufbau, Isolierung aus umweltfreundli-
chem Polyurethanschaum, Dichte 40/45 Kg/m3. Innen- und
Aussenedelstahlbekleidung.
_Con armazón monolítico, cohibentado en poliuretano
dilatado ecológico, densidad 40/45 Kg/m3. Revestimiento
interno y externo lado puertas, en acero inox. 

5 - CASTELLO VETRI_SET OF GLASSES _VITRES _GLASAUF-
BAU_GRUPO VIDRIOS

_Vetro frontale singolo temperato riscaldati apribili verso
l’alto con pistoni. Spalle riscaldate. Plafoniera di illumina-
zione al neon sul tettino. Chiusura posteriore con tendina.

_Single, tempered heated front glass openable downwards.
Heated side glasses. Neon lighting on the top. Rear closure
with rolled curtain.
_Vitre pas double frontale trempée et rachauffé ouvrable
vers le bas. Vitres laterals rechauffée. Plafonnier au néon et
sur le «chapeau». Fermeture arriere par rideau.
_Einzelne gehärtete geheizte Frontscheibe nach unten
aufklappbar. Geheizte Endseitengläser. Neonbeleuchtung
bei Oberglas. Nachtabdeckung durch Rolleau.
_Vidrios forntales individuales templados calentados que
se pueden abrir hacia abajo. Vidrios laterales calentados.
Lámpara de iluminación al neón sobre el techo y sobre las
repisas de exposición. Cierre posterior con cortinilla auto-

envolvente

6 - SPALLE TERMINALI_END SIDE PANELS _PANNEAUX
LATERAL_END SEINTENTEIL _ PANELS LATERAL

-18  -20°C /          /24H         

EVO’ GELATERIA _ICE-CREAM CABINET _VITRINE À CRÈME GLACÈ _SPEISEEISVITRINE_HELADERÍA

_Asciugacondensa elettrica_Electri
dryer_Résistance de l’évaporation é
Kondenswasserverdünster_Secacond

60 Hz _(Supplemento) - Impianto a 60 hz pe
-24 vaschette. _Extra for 60hz electric s
binets and 18-24 tubs. _(Supplément) I
vitrines glacerie avec 18-24 bacs. _(Au
lage fur speiseisvitrinen mit 18-24 be
Emplantación a 60 Hz para heladeria c

_Colore standard  RAL 9001 (compreso)
_Standard color RAL 9001 (included)
_Couleur standard RAL 9001 (inclus)
_Standard-Farbe  RAL 9001 (inbegriffen)
_Color estándar RAL 9001 (incluido)

Set ruote a vetrina _Set of wheels
_Set roulettes_Satz Rollen_Kit rue-
das. 

_Condensazione acqua  (per ogni gru
_Water condensation (for each compre
sation eau (pour chaque compresseur
sation (für jedes Kompressor semitisch
(por cada grupo compresor semierme

Illuminazione LED, LED lighting, Éclair


